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vigueur.

© StraTJ inc.

Note : le générigue masculin est utilisé a travers ce document sans discrimination et
uniquement dans le but d@lléger le texte.

©StraTJ inc 3



Plan de mesureR QdzNA Sy O S

TABLE DES MATIERES

Informations générales

Avertissement 7
Acronymes 8
Glossaire 9
Mot du maire 12
Introduction
Introduction 13
Loi sur la sécurité civile 18
R gl ement sur | es proc®dures dobal ertl®
Plan national de sécurité civile 22
Portrait de la municipalité 25
OMSCetschémad b6 al ert e
Organigramme de | 60MSC 30
Membres de | 60OMSC 31
Sch®ma dbéalerte g®n®r al 33
Processus dbéalerte et de mobilisati o35
Processus dobéalerte et de mobil i s a8
Avis doéalerte et mobilisation 50
Avis de sinistre 52
OQutil de suivi de | 6alerte et mohbs4
CcCMuU
Identification du CCMU principal et de releve 55
Caractéristiques et équipements du CCMU 57
Fournitures au CCMU 6 boites de fournitures 62
Sch®ma dbéam®nagefgéngrall du CCMU 63
Sch®ma déam®nagement CCMU (salle pri6a
Présences au CCMU 65
Proc®dure dbéaccr®ditation & contr?!]| &6
Missions
Réle Politique 69
D®cl aration dé®tat doéurgence | ocark
D®cl aratio d 6 ®D anodélesdduMIPe nce | oc arb
Exemple débune d®cl aration do6é®tat 7d
Exemple ddéune d®cl ar at-Méganticd 6 ®t at 78

©StraTJd inc

et de mc
i on per si
l i sation

dburgence
dburgence

4



Plan de mesureR QdzNA Sy O S

Mission Coordination
Mission Ressources humaines
Gestion des ressources humaines
Mission Administration et finances
Liste des pieces a conserver pour reddition de comptes
Aide financiére gouvernementale
Mission Registre des opérations
Modéle de prise de notes
Mission Coordonnateur de site
Aménagement du site du sinistre d fonction des intervenants
Mission Incendie
Caserne
Mission Police 8 sécurité des personnes
Mission Police personnalisée
Mission Travaux publics et transports
Garage municipal
Mission Communications
Mission Communications personnalisée
Sch®ma dbéam®nagement salle d
Registre desappelsd centre dbéappel s
Mission Informatique et télécommunications
Informatique et télécommunications personnalisé
Mission Services aux sinistrés
Liste de taches par services
Personnes a mobilité réduite
Accueil des sinistrés non citoyens
Mission Services aux sinistrés personnalisée
Centre de services aux sinistrés
Sch®ma doéam®n ag e seeioetauxsiristrésr e
Formul aire déinscription des
Mission Famille des intervenants
Sondage mission Famille
Mission Santé
Mission Santé personnalisée
Mission Génie et urbanisme

Rétrospective™ | a suite doébun sinistre

©StraTJd inc

e

de

S i

79

85

88

95

97

103
105
107
109
114
123
127
129
132
134
140
142
161

169
171
176
182
201
219
223
232
234
242

ni2d3

247
250
253
259
261

263

pr elé8 e

r ®s



Plan de mesureR QdzNH Sy O S =

Maintien et de mise a jour

Programme de maintien et de mise a jour 270
Comité de sécurité civile interne 284
Il nt ®gration déun nouvel employ® 290
Exemple de programme de formation 297
Annexes
Génératrice 1 diagnostic 303
Journal des opérations 304
Registre des entrées et sorties 306
Guide du bénévole 307
Mod | es dbébententes
A Entente de confidentialité pour employés municipaux 317
A Entente intermunicipale 318
A Entente avec commission scolaire 322
A Entente de pr°t do®qui pement 326
A Modele de lettre pour offre de service 327
Fiche de signalement 329
Registre des incidents 331
Résolution municipale (modele) 332
Liste des outils et liens utiles 333
Avis dobéalerte et mobilisation (mod 1384
Avis de sinistre (modele) 336
Présences au CCMU 338
D®cl aration de | 6®t at dbéburgence | oca3B9 (mod | e
Déclarationfindel 6 ®t at déur gence | ocal ( mo d 340e)
Registre des demandes centre dobéappel3sl

Bottin des ressources
Consignes bottin des ressources 342
Bottin des ressources (a annexer par la personne responsable)

©StraTJ inc 6



E!sél

Plan de mesureR QdzNA Sy O S

AVERTISSEMENT

Le pr®sent document sbéinscrit dans |l a contin
matiere de sécurité civile au Québec. Il tient compte des différentes approches

proposeées par le ministere de la Sécurité publique (MSP) ainsi que des réalités et enjeux

actuels des villes et municipalités de la province. La structure et le contenu de ce plan de
mesures doéourgence, t out sée sommidiséd ea cohéeencmavaecol o g i
les publications et outils produits par le MSP.

Le fait
mesures
été intégrés.

badopter | e pr®sent plan engendre |
0

d
déburgence puisque des ajouts, modi fi

Finalement, ce plan doit étre considéré comme un outil de travail avant, pendant et apres
|l a survenue de sinistres ou mesures dbéburgenc
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GLOSSAIRE

Phénomene, manifestation physiqgue ou activité humaine
susceptible dobéboccasionner des
blessures, des dommages aux biens, des perturbations sociales et
®conomi ques ou une d®gradati on
est entre autres caractérisé en un point donné, par une probabilité
déboccurrence et une intensit®

Action de se confiner, fermer les portes et les fenétres, climatiseurs,
®changeurs doair, etc. Se prod

Comité mandaté par la municipalité pour planifier la sécurité
(CMSC) civile sur son territoire.

Direction générale du ministére de la Sécurité publique civile et de
la Sécurité incendie chargée, entre autres, de soutenir les activités
de prévention (DGSCSI) des sinistres, de coordonner les
ressources gouvernementales lorsqué&lles sont requises et
d@ssister les municipalités lors d@n sinistre.

Structure régionale de la DGSCSI; il y a sept directions civiles
(DRSC) régionales au Québec.

Mesure exceptionnell e per meit ¢ne
dehors de certaines r 4% HedsslLoiswla
s®curit® civile pr®voit qgue,

spéciaux qui en découlent, la municipalité locale doit étre
confrontée a un sinistre majeur, réel ou imminent, qui exige, pour

prot ®ger l a vie, l a sant® ou |
i mm®di at e guodell e ne peut e >
fonctionnement habituelles. Seule une municipalité locale peut
d®cl ar er | 6 ®t at déur gence ellecest:
emp°ch®e déagir, | e ministre
déurgence | ocal ne peut °tre d
rend pas automatiguement la municipalité admissible a un
programme dobéaide financi re.
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Mesure exceptionnell e per mett a
dehors des r gl es habi88dedallLdi susla
sécurité civile. Cette mesure se justifie pour protéger la vie, la santé
ou | d6int®grit® des per s on méelsou
i mmi nent , ou doun autre ®v®nernm
L6®t at doéburgence national peut
sur | a totalit® ou une partie
du gouvernement contiennent, avec les ajustements nécessaires,
tous | es pouvoirs accord®s ° (
local ainsi que des pouvoirs additionnels.

Action par laguelle une ou des personnes quittent les lieux qulles
occupent pour se soustraire a un danger réel ou appréhendé.

Personne, service dargence ou organisme qui joue un role
particulier lors d@n sinistre.

Ensemble des mesures établies sur une base permanente qui
concourent a éliminer les risques, a réduire les probabilités
déoccurrence des al ®as ou ~ at

Ensemble des décisions et des mesures prises a la suite d6 u
sinistre pour restaurer les conditions sociales, économiques,
physiques et environnementales de la collectivité et réduire les
risques de sinistre.

Aptitude dodéun syst me, doun e,
potentiellement exposé adesal®as ~ sbéadapter,
changeant, en vue do®tablir et

niveau de fonctionnement acceptables.

Le responsable a pour tache de planifier et organiser le plan de
mi ssion d®volu et ddébassurer | &
situation dobéurgence, principal
survenir sur le territoire. Le responsable de mission désigne des
responsables doéaattvii®®seafide
r®al i sation des t©ches ° accor
sinistre. Autant le responsable de mission, le responsable des
activités et/ou des sous-activités ont un substitut pour les
remplacer, voire les assister en cas de besoin.

Combi nai son de |l a probabilit®
conséquences pouvant en résulter sur les éléments vulnérables
doun milieu donn®.
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Ensemble des actions et des moyens mis en place a tous les
niveaux de lasociété danslebutde conna  tre | es
ou de r®duire | es probabilit®s
leurs effets potentiels ou, pendant et apres un sinistre, de limiter les
conséquences néfastes sur le milieu.

Evénement qui cause de graves préjudices aux personnes ou
doéi mportants dommages aux bien
affectée des mesures inhabituelles.

Un événement d0 & un phénoméne naturel, & une défaillance
technologique ou a un accident découlant ou non de léntervention
humaine, qui cause de graves préjudices aux personnes ou
démportants dommages aux biens, et qui exige de la collectivité
affectée des mesures inhabituelles, notamment, une inondation,
une secousse sismigue, un mouvement de sol, une explosion, une
émission toxigue ou une pandémie.

Condition résultant de facteurs physiques, sociaux, économiques
ou environnementaux qui prédispose les éléments exposés a la
mani festation déun al ®a ~ subi

11
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MOT DU MAIRE

Au cours des derniéres années, mais surtout au cours des derniers mois, nous avons
constaté une augmentation significative des sinistres au Québec.

La fr®quence et | 6i mportance de ces siehi stre
municipalités a f i n guodell es exercent une pl anificat:
communauté un niveau de sécurité de base et une capacité de stabilisation appropriée.

La Municipalité de Chartierville considére primordial de déployer des efforts significatifs a
ce niveau.

De plus, une attention particuliere doit étre portée afin de respecter les orientations
identifites parleR gl ement sur | es pr onobiightion e ks nibgensl er t e
de secours minimaux pour protéger la sécurité des personnes et des biens en cas de

sinistre, déposé par le ministére de la Sécurité publique le 9 mai 2018.

Les éléments contenus dans ce plan regroupent et organisent les ressources humaines et
matérielles utiles afin de mettre a contribution, de fagon structurée, les intervenants de la
Municipalité de Chartierville et nos nombreux partenaires. Cette facon de procéder devrait
nous permettre de gérer et de coordonner nos interventons d&éur gence avec S

un esprit dobéentraide collective. Mal gr® | e fa
s a propr e s®curit®, i nbéen demeur e pla s mo i
Municipalité se doit de porter secours lorsquelas i t uati on | 6exi ge.

[ sbagit doéun travail continu, et ce, mal gr G
demeur ent sensi bl ement | es m° mumisipalittéuwolue leann ®e
personnel change, le matériel est a renouveler. Finalement, la rigueur fera partie intégrante

des atouts de | 6organisati on.

Cdbest |l a force des ¢ omduitipalitede GhartibwilleletGe®grtagep e d e
des t©ches qui permettront débaugment er notre
dourgence.

Nos remerciements sbdadressent ) t ous ceux et
r®al i sati on et de mai ntien de <ce pl an, qguaoi
participation ~ <cette mise “ jour aieffesde quoba

sécuriser la population.

Maire de la municipalité de Chartierville

©StraTlinc 12
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INTRODUCTION

La Loi sur la sécurité civile

Au Québec, la sécurité civile est encadrée principalement par la Loi sur la sécurité civile
(L. R. Q., ¢c. S-2,3). Cette loi prévoit un partage des responsabilités entre les différents
intervenants afin de gérer les risques et les sinistres. Elle précise en outre les quatre

di mensions de |l a s®curit® civile b pr®vention,
sur lesquelles doivent porter les mesures pour protéger les personnes et les biens contre

les sinistres et autres événementsdemémenat ur e. La | oi aborde aussi
déurgence | ocal ou national et | es pouvoirs s

Pour consulter la Loi sur la sécurité civile : www.securitecivile.gouv.gc.ca

Se référer aux pages suivantes pour des informations générales sur la Loi.

Le Reglementsur | es proc®dures dbéalerte et de mob
secours minimaux pour protéger la sécurité des personnes et des biens en cas de
sinistre

Le ministére a déposé, le 9 mai 2018, ce nouveau reglement qui énonce des obligations

suppl ®mentaires dans | e but dbéaccompagner | a
de mise en Tuvre des mesures dobéur gaeritotecet Les
augmentent de fa-on significative en raison de
climatiques, etc. Consciente des risques pour la population, la municipalité devra faire face

aux sinistres |l orsquo6il s aréerpluylesrclamcés.de sadvars | 6 ®
des vies et des biens seront grandes. 1 sbag
terme.

€ travers | e pr®sent plan de mesures dourgen

préparation telles que des formations et simulations, des campagnes de sensibilisation du
public, etc., la municipalité choisit de se conformer au présent réeglement et ainsi renforcer
la sécurité de ses citoyens.

Dans |l es outil s débaccompagnement des muni ci
Reglement,lemi ni st re a divis® ses pr®occupations ¢
qui sont couvertesparc e PMU et | 6accompagnement offert p

©StraTJ inc 13
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Ces huit axes sont :

1-La structure et |l es modalit®sndségorgaifiidoat.i
et le CCMU)

2-Les modes et proc®dures doalerte et de mob
bottin des ressources)

3-Les mesures g®n ®r al es de protection et d
confinement)

4- Le soutien aux personnes sinistrées

5-Les modes et m®cani smes doinformation publ |
6- Le maintien des services essentiels et le rétablissement suite au sinistre

7- La formation et les exercices en sécurité civile

8-Les modalit®s de mise en Tuvre et de suivi

Pour pl us d dhous fvoms matdans @ nconsulter les outils et documents
débaccompagnement du erMSduivant e e lidni gcirdessous :
https://www.securitepublique.gouv.gc.ca/securite-civile/soutien-partenaires/soutien-aux-
municipalites/preparation-municipale.html

Se référer au texte complet du Reglement ci-joint.

©StraTlinc 14
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Le partage des responsabilités en sécurité civile

Tous les acteurs, a tous les niveaux de la société, sont appelés a participer a la gestion
des risques et des sinistres. Cela implique un partage des responsabilités qui nécessite la
contribution de tous les acteurs de la communauté. Ces acteurs sont les citoyens, les
entreprises, les municipalités, ainsi que les ministéres et organismes du gouvernement du
Québec. Le partage des responsabilités vise donc la complémentarité et la cohérence des
actions en sécurité civile.

Responsabilités du citoyen

Responsabilités individuelles : assurer sa propre seécurité, celle de sa famille et la
sauvegarde de ses biens en situation dargence ou de sinistre.

Pour ce faire, le citoyen accomplit des actions telles que :

w Se renseigner sur les risques de sinistre pouvant survenir dans sa localité et sur les

mesures a prendre pour les prévenir ou réduire leurs conséquences
w Préparer une trousse durgence et garder a la maison des provisions pour subvenir

aux besoins essentiels de sa famille penda
w Préparer un plan familial de secours

Responsabilités collectives :

w Intervenir dans son voisinage, sur les lieux de son travail ou de ses loisirs afin de
secourir les gens en attendant du renfort

w Offrir son aide a sa municipalité, qui doit subvenir aux besoins essentiels des
personnes les plus touchées par un sinistre

Responsabilitésdel 6 ent riepri se

Responsabilité générale : se doter daun plan de mesures d@rgence qui tient compte des
risques que ses activités peuvent entrainer aupres de la population avoisinante.

Responsabilités de la municipalité locale :

Le coordonnateur municipal de sécurité civile voit a organiser la sécurité civile dans sa
municipalité. Pour planifier et organiser la sécurité civile sur son territoire, la municipalité

met habituellement sur pied un comité et une organisation de la sécurité civile. La taille de

ces deux structures varie en fonction, notamment,de | 6i mportance de | a p
ressources de la municipalité.

©StraTJ inc 15
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Exonération

Exonération de responsabilité : |l es personnes qui font partie
de sécur i t ® ci-awvdiilree, lcebepeér sonnel muni ci pal et ,
b®&n®f i cient de | 6exon®ration de responk2bilit

de la Loi sur la sécurité civile.

Dimensions de la sécurité civile

Le ministére de la Sécurité publique a identifié quatre (4) dimensions a mettre en place afin
de mieux intervenir lors de situations de sinistre.

Objectif : la protection des personnes et des biens contre les sinistres.
Les 4 dimensions sont : Prévention
Préparation des interventions

Intervention] or s doéun sinistre
Rétablissementde | a sitwuation apr s | 06®v

PREVENTION

% PREPARATION

INTERVENTION / RETABLISSEM ENT

©StraTJ inc 16
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LES NIVEAUX DE RESPONSABILITE 8 MSP

lllustration des niveaux de responsabilité de la sécurité civile au Québec

Coordination du soutien
ORSC/OSCQ/CSCQ
Maintien des services
essentiels M/O
Assistance financiére

Loi sur la sécurité civile
Plan national de sécurité
civile

Plans et schémas
de sécurité civile
et schéma de
couverture de
risques

Interventions
Consensus
supramunicipaux
Maintien des services

essentiels

Prudence et
préwvoyance
Mesures de

protection

Besoins
essentiels

Autorités responsables de la sécurité civile : les municipalités locales, les autorités a
qui celles-ci ont délégué leur responsabilité en matiere de sécurité civile et celles qui sont,
en vertu de la loi, compétentes a cet égard dans tout ou dans une partie de leur territoire.

©StraTJ inc 17
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LOI SUR LA SECURITE CIVILE (EXTRAIT)

LES POUVOIRS DE LA MUNICIPALITE

Article47.Au cours de | 6®t at doéburgence, malgr® tou
r®serve de respecter tout e 98dasmumicgpalite ovitmite en v e
personne habilit®e ° agir en son nom en vertu
sans d®| ai et sans formalit®, pour prot®ger | a
1. Contr®ler | b6acc s aux voies de circulation
des regles particulieres ;

2. Accorder, pour | e te npsl dqauxd0®&d U tei g rnu grea mi®kee se
mesures doéintervention, des autorisations ou
de la compétence de la municipalité ;

3. Ordonner, | orsqudil néy a pas doébautre moye

det out ou partie du territoire concern® quobell
responsable de la protection de la santé publique, leur confinement et veiller, si celles-ci

néont pas doéautres ressources, ~ | babilemén®ber ge:
ainsi quoé” ;l eur s®curit®

4. Requ®rir | 6aide de tout citoyen, en mesure
5. R®qui sitionner dans son territoire | es moy:
nécessaires autres que ceux requispourlamise en T uvre dobéun plan de

adopté en vertu du présent chapitre ou du chapitre VI ;

6 . Faire |l es d®penses et conclure | es contrat:

IMMUNITE

La municipalité, les membres du conseil et les personnes habilitées a agir en vertu de la
déclaration ne peuvent étre poursuivis en justice pour un acte accompli de bonne foi
dans | 6exercice des pouvoirs.

2001, c. 76, a. 47.

©StraTJ inc 18
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©® Editeur officiel du Québec, 2018

Partie 2

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 9 mai 2018, 150° année, n" 19

3151

ATTENDU QUE l'article 4 de I'entente remplace larti-
cle 6 du Reéglement sur la déclaration de candidature
(RLRQ, ¢. E-3.3,1. 7);

ATTENDU QUE conformément 4 I'article 550 de la Loi
électorale, la Commission des institutions a approuve avec
modification, le 20 février 2018, le Réglement modifiant le
Réglement sur la déclaration de candidature qui lui a été
soumis par le Directeur général des élections du Québec;

ATTENDU QUE l'article 1 du Réglement modifiant la
Reéglement sur la déclaration de candidature, entré en
vigueur le 22 mars 2018, remplace I'article 6 du Réglement
sur la déclaration de candidature;

ATTENDU QUE I'article 4 de I'entente n’est plus requis.

EN CONSEQUENCE, LES PARTIES CONVIENNENT DE
CE QUI SUIT:

1. PREAMBULE

Le préambule de la présente entente en fait partie
intégrante.

2. MODIFICATIONS A LUENTENTE INTERVENUE
EN AOUT 2012

2.1 Larticle 4 de I'entente est supprimé.
3. ENTREE EN VIGUEUR

Le présent addendum entre en vigueur a la date de la
derniére signature.

EN FOI DE QUOI, LES PARTIES ONT SIGNE, EN
CINQ EXEMPLAIRES,

A Québec, le 11 avril 2018

PHILIPPE COUILLARD,
Chef du Parti libéral du Québec

A Québec, le 12 avril 2018

JEAN-FRANCOIS LISEE,
Chef du Parti québécois

A Québec, le 18 avril 2018

FRANCOIS LEGAULT,
Chef de Coalition Avenir Québec
-Equipe Francois Legault

©StraTJd inc

A Montréal, le 20 avril 2018

GAETAN CHATEAUNEUF,
Chef de Québec solidaire

A Québec, le 25 avril 2018

PIERRE REID,
Directeur général des élections du Québec

68571

A.M.,, 2018

Arrété numéro AM-0010-2018 du ministre de
la Sécurité publique en date du 20 avril 2018

Loi sur la sécurité civile
(chapitre S-2.3)

EDICTANT le Réglement sur les procédures d’alerte et
de mobilisation et les moyens de secours minimaux
pour protéger la sécurité des personnes et des biens en
cas de sinistre

LE MINISTRE DE LA SECURITE PUBLIQUE,

VU le premier alinéa de I'article 194 de la Loi sur la
sécurité civile (chapitre S-2.3) qui prévoit que le ministre
de la Sécurité publique peut déterminer, par réglement,
des procédures d’alerte et de mobilisation ainsi que des
moyens de secours minimaux pour protéger la sécurité
des personnes et des biens en cas de sinistre;

VU que conformément a cette méme disposition toute
municipalité locale doit s’assurer, avant I'entrée en vigueur
du premier schéma de sécurité civile qui la lie, que sont
en vigueur sur son territoire ces procédures d’alerte et de
mobilisation et ces moyens de secours minimaux;

CONSIDERANT que, conformément aux articles 10 et 11
de la Loi sur les reglements (chapitre R-18.1), un projet de
réglement sur les procédures d’alerte et de mobilisation et
les moyens de secours minimaux pour protéger la sécurité
des personnes et des biens en cas de sinistre a été publi¢ a
la Partie 2 de la Gazette officielle du Québec du 12 avril
2017, avec avis qu’il pourrait étre édicté par le ministre
a I'expiration d’un délai de 45 jours a compter de cette
publication;

CONSIDERANT que le délai de 45 jours est expiré;

CONSIDERANT que des commentaires ont été formulés
et qu’il y a lieu d’édicter ce réglement avec modifications;
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ARRETE CE QUI SUIT

Est édicté le Reéglement sur les procédures d'alerte et
de mobilisation et les moyens de secours minimaux pour
protéger la sécurité des personnes et des biens en cas de
sinistre, annexé au présent arréte.

Qucbec, le 20 avril 2018

Le ministre de la Sécurité publique,
MARTIN COITEUX

Réglement sur les procédures d’alerte et
de mobilisation et les moyens de secours
minimaux pour protéger la sécurité des
personnes et des biens en cas de sinistre

Loi sur la sécurité civile
(chapitre §-2.3, a. 194)

SECTION I
PROCEDURES D’ALERTE ET DE MOBILISATION

I. Les procédures d’alerte et de mobilisation d’une
municipalité locale précisent les modalités applicables
afin d’alerter sa population et d’alerter et de mobiliser les
personnes désignées par la municipalité en cas de sinistre
majeur réel ou imminent.

2. Une municipalité locale doit, en tout temps, étre en
mesure de lancer 'alerte et de mobiliser les personnes
désignées par la municipalité.

3. Lalerte aux personnes désignées par la municipa-
lité est lancée selon le schéma d’alerte de la municipalité.
Ce schéma illustre le cheminement de I’alerte et identifie
les personnes désignées par la municipalité qui doivent
¢tre alertées lors d’un sinistre majeur réel ou imminent. 1
¢tablit également a qui incombe la responsabilité d'alerter
ces personnes.

4. Lorsque I'alerte aux personnes désignées par la
municipalité est lancée, le coordonnateur municipal de
la sécurité civile désigné par la municipalité ou son subs-
titut doit coordonner la mise en ceuvre du plan de sécurité
civile et, sil y a lieu, mobiliser les personnes désignées
par la municipalité 4 I'aide de la liste de mobilisation et
du bottin des ressources de la municipalité.

3. Le maire, le maire suppléant, le coordonnateur
municipal de la sécurité civile ou son substitut ou toute
autre personne désignée par la municipalité peuvent :

1° approuver le contenu du message d’alerte a la
population;
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2° autoriser la diffusion du message d’alerte;
3° lancer l'alerte a la population.

Le message d’alerte a la population doit mentionner
notamment la nature du sinistre, sa localisation ainsi que
les consignes de sécurité a suivre.

SECTION 11
MOYENS DE SECOURS MINIMAUX

6. Une municipalité locale doit étre en mesure de dif-
fuser a sa population de I'information visant la protec-
tion des personnes et des biens sur son territoire lors dun
sinistre majeur réel ou imminent.

7. Une municipalité locale doit désigner des endroits
qui pourront, lors d’un sinistre réel ou imminent, servir
de centre de coordination ou de centres de services et
d’hébergement temporaire pour les victimes.

8. Un centre de coordination doit disposer d’équi-
pements de télécommunications et informatiques per-
mettant la réception, le traitement et la transmission de
I'information relative a la gestion du sinistre et de I'espace
nécessaire pour accueillir les personnes désignées par la
municipalité.

De plus, la municipalité¢ doit étre en mesure de parer
a une interruption de I'alimentation électrique survenant
dans ce centre.

9. Les centres de services et d’hébergement tempo-
raire pour les victimes doivent étre équipés d’installations
sanitaires.

De plus, la municipalité doit étre en mesure de parer
a une interruption de ’alimentation électrique survenant
dans ces centres.

10. Une municipalité locale doit étre en mesure
d’offrir aux victimes des services d’accueil, d’infor-
mation, d’hébergement temporaire, d’alimentation et
d’habillement.

I11. Une municipalité locale doit élaborer des procé-
dures d’évacuation et de confinement de la population
menacée par un sinistre majeur réel ou imminent et étre
en mesure de les mettre en ceuvre 871l y a lieu.

Ces procédures prévoient:
1° les noms et les coordonnées des personnes dési-

gnées par la municipalité pour autoriser I’évacuation ou
le confinement de la population;
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